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BRI
NOMINATION FORM

BRI (XD ERER) H0 (35 541L ) 55 7 5%
Section 7 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L)

e (RERAR)
RURAL BY-ELECTION (INDIGENOUS INHABITANT REPRESENTATIVE)

(#FEZ B g4HE)

(Name of Rural Committee)

(S 478)
(Name of Village)

HHEEEH . 20254 4 H 27 [
Date of By-election : 27 April 2025

(IEE: B/ IE I ETIEFeRS - R R5/\0 Z R TEHTHT (EEHTRD 76 2 (JRE R CRFES R r5 389 )
(“2847") - )

[Note: Please read carefully the accompanying “Notes on Completion of Nomination Form for the Rural
By-election (Indigenous Inhabitant Representative)” (“Notes”) before completing this form in BLOCK
LETTERS.]

B—HY - 2%
PARTI : NOMINATION

FE—A REN R (HIFENEE <) (238994 1,2,5,6,7,10,14 K21 77 )
Section 1: Particulars of Candidate (To be completed by the candidate.)
[See Notes 1, 2, 5, 6, 7, 10, 14 and 21]

scE# (IEFE)

Name in Chinese (in BLOCK LETTERS) [ GFHET B AL 7738 [T S LIS I BB 5 77 75
LHTERE o SAE S RIS )
[please state the name as shown in the Hong Kong Identity Card and strictly
follow the writing as shown in it, see Note 5 and PART | of Appendix]

RS

Chinese Commercial Code

3R (IEAE) (A0 H) -

( RERHHEE 5 7 ]
Alias in Chinese (in BLOCK LETTERS) (if applicable) [see Note 5]
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FSLYE (IEFE)

( REREHEE 518 ) (% Surname) (4 Other name)
Name in English (in BLOCK LETTERS) [see Note 5]

PSR (IEAE) (A07EH]) -

[ RERIHEE 5 7 )
Alias in English (in BLOCK LETTERS) (if applicable) [see Note 5]

RS IR

Hong Kong Identity Card Number

HAHE - / / PRI
Date of Birth (H Day/ H Month / 4F Year) Sex
Hrhl (F30) :

Address in Chinese

[ TEBSHEE IR AT X E R E TN BN [ 523055 2 ~5 ~ 6 IR/
#2557 ) [the name and address (in Chinese) of the validly nominated candidates will be
listed in the relevant notice(s), see Notes 2, 5, 6 and PART Il of Appendix]

Hk (3230) -

Address in English

[ FERRFEEHINEEEN BRI B FISIE AR L 5230974 2 5 ~ 6 RN
#FEEEF 77 ) [the name and address (in English) of the validly nominated candidates will be
listed in the relevant notice(s), see Notes 2, 5, 6 and PART Il of Appendix]

AEEHHAE

Correspondence
Address

(T EALHAET A - 2300755 6 TR S NT#E 77 T
[if different from the above address, see Note 6 and PART Il of Appendix]

ek (IR RER):

( RERAHEE 735 (132 Chinese)
Occupation (Optional)
[see Note 7]

(32 English)

FEEER PN == RS RS

Home Telephone Number Office Telephone Number
SMENE LS EHESRHS

Mobile Number ([ REREHEE 6 75 )

Fax Number [See Note 6]

EREMhE ( RERIHEE 6 15 ) ¢

Email Address [See Note 6]

HAD/RRE_IIR(By-E)



BUEHE (TR EHN)

[ RS 7 3H ) (FF3Z Chinese)
Political Affiliation (Optional)
[See Note 7]

(F3Z English)

RETEERARNBEERS (TEERTEE) (RHRBEE 2 & 21(b)HE)
Contact Information for the Media and Public (Optional) [see Notes 2 and 21(b)]

EHHE Correspondence Address :

Eh9EhE Telephone Number :

{EHEHERE Fax Number ;

EHERHHE Email Address :

HAD/RRE_IIR(By-E)



FEAT . FEENER (WFERSE 75 B AR 5 LE BRI HECRATHIEBE
BR(BEALUIE)FZBIEEN ) (FHEHEILET » FEARIEGNFZAE7YE3 -4 &
21 IR G (A BT IELY) (5 486 E)TZE L HILRIEEHTRAN - (RIEEFRTRAL)) ©

Section 2: Particulars of subscribers (Section 2 of PART | of this form must be subscribed by at least 5
registered electors of the relevant Indigenous Village/Composite Indigenous Village (other than
the candidate).) [Before completing this section, candidate and subscribers should read Notes 3, 4
and 21 (including the Data Protection Principles in Schedule 1 to the Personal Data (Privacy)
Ordinance (Cap. 486) (“‘Data Protection Principles”)).]

Pz B G - *REEA A R A4

Name of Rural Committee Name of *Indigenous Village/Composite Indigenous Village
fHEEEIH © 202544 H 27 H [BFEINCEA XK

Date of By-election: 27 April 2025 Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

M2 LR EEN A RN E SR - FRIRA Ll A £ Bz 40 L aiin s s A - M
HIME BRI —

We are registered electors for the above *Indigenous Village/Composite Indigenous Village and we hereby nominate
the person named above as a candidate for the Village at the above by-election. The personal particulars of each of

us are as follows—

T OEEMEAEAE -

Please delete whichever is inapplicable.

HAD/RRE_IIR(By-E)



142 AEH Particulars of Subscribers
REANEHEHARER - £RRA > FrE 50801 XS e R -
Particulars of subscribers will be made available for public inspection.
All identity document types and numbers will be covered before display.
( RERHASE 3 ~ 4 & 21 Y (BfEREERHRAN) ]
[see Notes 3, 4 and 21 (including Data Protection Principles)]
w 4, Name S5y RIS B RONHE
No. (VR BER S R P FIRIAEE) (NEHREHE
B G AR RGR Rl &) RENEHEES)

3y (TEH) T (#E R SETT)(IEFS) Identity Document Type and Number Subscriber’s

- - in English (Must be the same identity document type and Signature

in Chinese Surname first number that was used for voter registration) (must be

(in BLOCK ( (in BLOCK ) personally signed

LETTERS) LETTERS) bl Bl by each subscriber)

Type Number
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
5
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FE BREARRRS - ERERHRREEBREREEANGCE:, B (D72 AHR)
({FIEEHT > B2hashHEE 81213 -14+~15+16 ~ 18 ~ 19~ 20 F7 21 IH )
PART Il : CANDIDATE’S CONSENT TO NOMINATION, DECLARATION OF
ELIGIBILITY AND CONSENT TO RELEASE OF CANDIDATE’S
RECORD/INFORMATION (To be completed by the candidate)
[Please refer to Notes 8, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 20 and 21 before completion.]

1L FEEHEHRGE AR S 0 — ATy A 3R E R R 2R 44 B L AisEay (= A -
I, being the person mentioned in Section 1 of PART | of this nomination form, hereby declare that |
consent to being nominated as a candidate at the above by-election.

2. PHESRALELRASFTYIARIRAVER YEHE K IEHE -

I hereby confirm that my particulars as contained in this nomination form are true and correct.

3. IREEILEDH - 37 (AFBAFREEERRET) (56 576 &) 5 22 (iR ZME - T EISAE LAt
RAREEN - Rl > Bt —
I hereby declare that |1 am eligible under section 22 of the Rural Representative Election Ordinance
(Cap. 576) to be nominated as a candidate at the above by-election. In this regard, I confirm—

() P2 bagitTiEER &

I am an indigenous inhabitant of the above Village; and

(b) HWEFM215%: K

I have reached 21 years of age; and

() KOBiAERSSC R DIEINTER 5 &
I am registered, and eligible to be registered as an elector for the above Village; and

(d) T2 CALEGRGI) (565 115 &) FApEmyEBKAMER &
I am a Hong Kong permanent resident as defined by the Immigration Ordinance (Cap.
115); and

() HIHEENEE -

| ordinarily reside in Hong Kong.

4. GEEILEY  BIATAL > FACHEA (PR AREEERGRG) (55 576 &) 55 14 K 23 {iRFT#kEt
] ELAA AT _E Al T e SR A B A B S SR A4 BB A B B AR Z &R -
[ FREREAEE 18 TH )
| declare that to the best of my knowledge, | am not disqualified from voting at the above
by-election nor disqualified from being nominated as a candidate or elected as a Rural
Representative by virtue of sections 14 and 23 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576) or any other law. [see Note 18]

5. PGEIEY] > WEHRE (EAK) MRESEEERIITEE - BOFEHAHEE (A5
EAEMEE (FAL) SRS BREARNEEE (EAX) 6k B mE—E0
TIL() R - FRERRE K se = E RIS 12 - 19 f 20 -

6
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I declare that | will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region. | clearly understand that upholding the Basic Law means to uphold all the
provisions of the Basic Law, including but not limited to Articles 1, 12 and 159(4) of the Basic Law.
I have read and fully understood Notes, 12, 19 and 20.

PRI > BAIEREATBAER -

I declare that I am not an incumbent Rural Representative.

HINE— PR - T IER E AR - AR R A - ARG A2
TR AT A 5E T EAAT R R A R e A - RO (ABAPCREEER R ) (35 576 &) fe (7
R (EPRBAFRBEEER) H) (55 5410 &) HYRUE » UBIFAT IR Al 28 o B A oAt A0 03
2R -

| further declare that | have not been nominated as a candidate for any other Rural Area(s) in this
Rural By-election. If | have been nominated as a candidate for any other Rural Area(s) in this
Rural By-election, | have, in accordance with the requirements under the Rural Representative
Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), withdrawn all my nominations in respect of all other Rural Area(s) in this
Rural By-election.

WAL 356 2 255 7 BEPThfEst R HHAYETH - ﬁﬁ%Tﬂﬁﬁ%WL%EE BB
G OERE TR B g R T A A RRE(EEER RN AREBE - ABEEHE - BB
B~ BEE - BAREHR R EEHE) B (BB T ER) AL R RSN
RAAVERL > DU PIER A R\ 8 B SR ERARITER - ZORRERE LA R
ERARRNER A - REEEGEE OB EHZ B G ARRIVC sk sER - DU
EIHR -

In respect of my confirmation and declarations made in paragraphs 2 to 7 of this PART, | hereby
expressly consent to the relevant Returning Officer, the Home Affairs Department and the Electoral
Affairs Commission verifying (including by means of a matching procedure) the information
supplied by me in this nomination form and my eligibility to be nominated as a candidate and to be
elected as an Indigenous Inhabitant Representative with all the relevant authorities (including but
not limited to the Immigration Department, the Civil Service Bureau, the Registration and Electoral
Office, the Correctional Services Department, the Hong Kong Police Force and the Official
Receiver’s Office). T also expressly consent to the above authorities’ release of any record or
information concerning myself to the relevant Returning Officer, the Home Affairs Department and
the Electoral Affairs Commission for verification purposes.

(ZEINC S
Signature of Candidate

HAH - 3 PN =
Date Name of Candidate
7
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F=Eor 0 RE (HRBANER) (F525ERIAE 16 k& 2137
PART Il : ATTESTATION (To be completed by a witness)
[Please refer to Notes 16 and 21]

1 BB AREFIEE ZH BN N HEE ) GBS R -
| hereby declare that PART |1 of this nomination form was completed and signed by the candidate in my
presence.

2. REVEAEROT —

My personal particulars are as follows—

hcgts (IERE)
Name in Chinese
(in BLOCK LETTERS)

B (IEFE)
Name in English (% Surname) (& Other name)
(in BLOCK LETTERS)

oy s GEREHTE R RES) -
Identity Document (please specify Type and Number)

Hbhik:

Address

HH: HEAN#EHE

Date Signature of Witness

HAD/RRE_IIR(By-E)



FUUE) ¢ BREARBEZETERHVAE (HARHIVESE FHHEE)
PART IV : DECISION ON THE VALIDITY OF THE NOMINATION OF CANDIDATE
(To be completed by the relevant Returning Officer)

B A (IEAS)
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

KB EZATAHBER R > ANHRE -

Having checked all relevant details, | hereby decide that:

D b NRIER A R AR

the above candidate is validly nominated.

D bl A HIBE A Ry 2R - JRENANT

the above candidate is not validly nominated and the reason(s) *is /are as follows:

BRBEEHEE
Signature of the Returning Officer

HEA BB
Date Name of the Returning Officer

* EMEAEAE -
Please delete whichever is inapplicable.

(] S EEEIIsAIE v 5t -

Please tick as appropriate.

HAD/RRE_IIR(By-E)



FRED © BREEEREANEFUHRAEEERIAE
(HARRYEESR £ HEER)

PART V: ENDORSEMENT IN RESPECT OF DECEASED CANDIDATE /
VARIATION OF DECISION ON THE VALIDITY OF NOMINATION
(To be completed by the relevant Returning Officer)

1B A\ (IEAS)
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

RN S EulEE A DA BAERAARAE Bt R A AT A -
It has been proved to my satisfaction that the above candidate has died and I hereby endorse
on the nomination form the fact that the candidate has died.

ZUN 2 G E R R Wb 8 (3 YNNG L el 3 YN v - 5 & N = TP
JE - MEE g8 NAVER A R R - JRIRATT ¢

It has been proved to my satisfaction that the above candidate is disqualified from being
nominated as a candidate. | hereby vary my earlier decision and decide that the candidate is
not validly nominated and the reason(s) *is/are as follows:

BRFERE
Signature of the Returning Officer

H BBEEMA

Date Name of the Returning Officer

* EMEAEAE -
Please delete whichever is inapplicable.

L sEtE & st L v ) 5% -

Please tick as appropriate.
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HRAHEE(FERABREEESRA
Notes on Completion of Nomination Form for the Rural By-election
(Indigenous Inhabitant Representative)

DUTEREA R 275 « ARATRCEHAVED] - 5525 (HIRBAREERFRG]) (55576 &) - (R
(FRER R IREST Fy) 1501) (56 554 =) S HAMARLED] - AR EARRY (R R (HIRBAREE
) HiB) (5 541L #F) -

The Notes below are for reference only. For legislation concerning nomination matters, please
refer to the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576), the Elections (Corrupt and Illegal
Conduct) Ordinance (Cap. 554) and other relevant legislation, including but not limited to the
Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L).

1 BRI EERIRS—REEEN - 5 AR A REHYERER AR — 5 52 B HUHE
P (ERESS 1 2 10 H) - A2 A RBESEGEZIVMEE MR - M A4
RF B &Ry e - 5577(8 s s a2 R 4Rk Ag -
Each nomination form may only be used for the nomination of ONE candidate. Candidate
should submit a duly completed nomination form (including Page 1 to Page 10) to the relevant
Returning Officer. If a candidate downloads the nomination form from the website of the
Home Affairs Department, please print on A4 size white papers. Please do not use pencil
or erasable pen to fill in the nomination form.

2. (EEARMALREAERET AR - BEA T STRARSEN T EHER AR - a4t
e B E RIS - 2RI R ez T BB TR R R Al (E AP B BB AS A R -
Candidate’s address will not be made available for the public. Candidate may choose to
separately provide his/her contact information for the media and public. The supply of such
contact information is optional. Nevertheless, the provision of such information to the media
and public may facilitate them to contact the candidate concerned directly.

3. R (AFBARBERRE]) (55 576 &) 55 25 Rk CEEERIEFy (PARREREEER) MiB) (55
S41L F)EF 7 1% - BnfR R/ R 5 RARFESN HERBRHBNHE S0
EREBEBERREBA < BEEANGIIEUA S I EHRESERNEE - BN
PARFFEERMSRAER  IREEB I HZN b LM AHE - WEE 10 Hig4
A BB AR AR (R ERAR)IRG AT E sAESRMTEE B 6
FEHE(L)” BHARRIIER S - LRASE—H (BEFTERTE ) R AERIFH
—PFR T AR FF - BENEESRUANER - GRS AVEFEILR
B EHEERE - WEANEMRER » LR RA AR T aER R LR LRt
fttr, AR SRR T ELE - (R A TN B AL iR A B R H 5 a8 S (R 1R 44
AGCEAE A R AR TEZUER BB SC M BV BT Iy & 73 563 S ) _E iRy 44 -
According to section 25 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576) and
section 7 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L),
a nomination form must be personally signed and subscribed by at least 5 registered
electors for the relevant Indigenous Village/Composite Indigenous Village. A candidate
should not sign as a subscriber in his/her nomination form. To avoid the risk of invalidation
of the nomination if any subscriber is unqualified, the nomination form may be subscribed by
more than 5 subscribers.  If there are more than 10 subscribers, candidate may use the “Rural
By-election (Indigenous Inhabitant Representative) Supplementary Sheet for Subscribers”.
Each supplementary sheet should be marked with a consecutive serial number starting with
“Supplementary Sheet (1)”.  All pages (including all supplementary sheets) of this form must
be returned to the relevant Returning Officer in one complete set. A candidate should check
the qualification of the subscribers and remind each subscriber to personally sign this form.
If for any reason a subscriber is found not to be qualified to subscribe the nomination form,
his/her subscription will be disregarded. A candidate should also remind each subscriber to

11
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provide the name as shown on his/her identity document (being the identity document based
on which the particulars of the subscriber are recorded in the final register of the relevant
Village).

4. FHUBRER R AEEERESRN A RN - R E R ERS

DR AE %% - fEHE E R LR EEHEF NN EZ R PR R E R A
TKHHIIRALER -
A registered elector is only entitled to subscribe the specified number of nomination form(s)
in respect of his/her own Indigenous Village/Composite Indigenous Village. The specified
number of nomination forms means the number of nomination forms that is equivalent to the
number of Indigenous Inhabitant Representative(s) to be returned for the Village at the
by-election.

5. EEDAH ORISR A s ARV S RO - DUERREE (EEERRE )y (AR EEER) Jif)
(5 541L E)EBUN Ef B IS AR A G SHEMIEE A2 - (75 AN B B H
BREGER AL ~ EEHHE ~ Rk EE B E R TRE(E Rtk » HhkEoRh A e B (LA %
FERI) o HA 0 (BB A EAE H G s M (Fe {558 A GCsk A RAAIA TEZCEE
RSN ERIFT RIS s8I S0 - BE 2 BB T 55 LRAnETRay4 (R
B O7) AR EE AR T S A R AR IR B L B oy S8 S AT BRI B e &
BATRS FEIAFRIE NN E) - RAGE T EIANE & LS e & (715 AW 5 0588 U LAF
Fo /B I N JRIR B A R EREE TR R S IERE - AR A RHAVEEEE F (SR
B NGB H Ry NP R A4 B B o 58 B S B RO RE A PR IE] » 3208 A AT E R
ST Bz S - ARIRBAE LRERHEE N ER(EENR) GEEERELE - A
BRI O B AR E R - A2 R
To facilitate the publication of the Notice of Valid Nominations and other specified notices in
the Government Gazette in accordance with the Electoral Procedure (Rural Representative
Election) Regulation (Cap. 541L), please provide the name and address of the candidate in
both Chinese and English. A candidate can fill in his/her office or business address,
correspondence address?, residential address or post office box number as address. The
address information should be complete (see PART Il of Appendix). Besides, a candidate
must provide the name as shown on his/her identity document (being the identity document
based on which the particulars of the candidate are recorded in the final register of the
relevant Village, which is usually his/her Hong Kong Identity Card) (see PART | of
Appendix). The candidate should strictly follow the writing of his/her Chinese name as
shown on his/her identity document in Traditional Chinese or Simplified Chinese (as the case
may be). Failure to comply with this requirement would cause a delay in checking the
candidate’s identity document and/or require him/her to return to the relevant Returning
Officer’s office for rectification. If the relevant Returning Officer is satisfied that the
candidate is usually known by a name different from that shown on his/her identity document,
that candidate may include such different name as his/her alias. The name (including alias)
of the candidate as shown in the Notice of Valid Nominations will be printed on the
ballot papers. Candidates may refer to the Appendix for the points to note when filling in
the Chinese name and address.

6. IR¥E (BEERET (ABAERERER) K1) (55 54110 %) 55 12(1) Kk > ARATVEEER T
IR RN S B I A IR A A E Y E H A 5 A\ A R & A A
FERRIRAAIEEEN » BT BALEIZ SR B AR BT H A8 LR Ayl E5T -
FrABERESAREVERSN - BT B RS HEE ARV (LR HAEE - &
BER NS g RS - EEE e RS AR AV R (A YR X4
fEZEN

U EAM L BRS AL Ry s - JHESRS AR AL ERHIEE -
If an address of another person/organization is used as correspondence address, the prior consent of the
person/organization concerned must be obtained.

12
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10.

According to section 12(1) and (2) of the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), the relevant Returning Officer must send a written notice of his/her
decision that a person is validly nominated or is not validly nominated to the person
concerned and each validly nominated candidate for the Rural Area concerned. Such a
notice must be sent to the address provided by each candidate concerned as given on his/her
nomination form. All correspondence, important information and notices, except the
relevant notices on the validity of a nomination, from the Home Affairs Department or the
relevant Returning Officer will be sent to the candidate by email, by fax or by mail to the
correspondence address, if provided, as given in the nomination form.

525 N\ AR R IR A R AR U BU B B R E k] - WS SRS AR AR - 40
BB N\ A HLBU B BRI R AT BIRGHY 447 - At L H B e BUS A R B AR 1 [F
B o AR ~ MERI RBCERTE RN SRR B A D E ST - M BE AAE " 5
ZENFES ) BYTR8R EAR BRI BIAIREE) - A RIERIE R 1R EAYE RS -
A candidate may choose whether to state his/her occupation and political affiliation in the
nomination form, which will be made available for public inspection. If the candidate
mentions the name of any organization when stating his/her political affiliation, he/she must
seek the written consent of the organization concerned beforehand. The name, sex and
occupation of the candidate will also be published in the Rural Representative Election
website. Information (such as occupation) provided by the candidate in the Grid Paper for
“Introduction to Candidates” should not be inconsistent with information stated in the
nomination form.

RIS VVAEIR I 202542 3 F 18 H# 2025 4 3 H 31 HA( EHRE M K EFEIERN )
PRABEIASMET H T RREE R AREAN (B—Z220 0 EFIUE MRk
BN BT R 0) HifEE AR E (2 m8E 8 (R e 0 ERE m] DUETT HoAth
HHEEFRINER G A RHVER EAE - RIR CEREr (AP UREEER) MBI (55 5411
) 2AR) Ik » AR HIIN IR (& — HIEERE S KR E S H(EZ TIEH | fE#E AR
e YA AR T A F UV o B S e A 5 SV s R R S Yk FR B sl (=]
MR (FUEVE SRR L) fRE1) (55 62 =) PryikzAEE) - e g TR 2T
IFEHRAEEHIT N —(ETIFH&ER -

A nomination form must be handed in by the candidate in_person (except where the
Returning Officer has, on application, authorized any other manner of submission) and
received by the relevant Returning Officer within the nomination period from 18 March 2025
to 31 March 2025 (both days inclusive) during ordinary business hours (Monday to Friday:
from 9 am to 5 pm; Saturday: from 9 am to 12 noon) on any day other than a general holiday.
According to section 2A(3) of the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), if the last day of the nomination period falls on an inclement weather
warning day (a working day on which a gale warning or a rainstorm warning is in force at any
time during ordinary business hours; gale warning and rainstorm warning have the same
meaning as in the Judicial Proceedings (Adjournment During Gale Warnings) Ordinance (Cap.
62)), the nomination period will be extended to end on the next working day which is not an
inclement weather warning day.

HefpiBE N\ JESR IR SR AR » DAUEN IR BAGE AT - R RA% L nT RE S Ay $E I 5
IE o

A prospective candidate is strongly advised to submit his/her nomination form as early as
practicable so that any mistakes found in his/her nomination form can be rectified before the
end of nomination period.

(AR AR e i8E A\ 44 B M R B R AL s 24 R AT REA S RV SR £
RE4 -

The relevant Returning Officer may not accept any nomination form on which the name or
other important particulars of the candidate has/have been amended, altered or corrected.

13
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

BERF MR E O A EIRE » Rl 2557 UERE -
The Returning Officer’s decision on the validity of a nomination may be questioned only by
an election petition.

TERFRASEE (APBARBERRE]) (55 576 &) K (EEEMER (BB A5
(5 541L =) WYMUEYEFTFRIVERD 22074 AR - 1RI8 (R (IRRPFREEER)
By (2 541L &) 5 TQ)fk - fEREREENE A E FER M HELEAART - A
FYEEER (A EOR (B AR BHE LR LA ME % LR HFTREER -

A nomination will not be valid unless the nomination form contains the information as
required in the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral
Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L). According to section
7(3) of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L), the
Returning Officer concerned may require the candidate to furnish any other information
which is not covered by the nomination form as that Officer considers necessary in order to be
satisfied that the candidate is eligible to be nominated and as to the validity of the nomination.

(B8 A ST AP RO EE AL 22— (B4 AT S S G244 5 TR Al [EHF 28 = AR
REERR R JERAREER i RIER - (B N B R RN - fth, A ERIEHE
T RABRL A EE T A EA AR AT AR (A0) - A - il M HAR P 2 KR AR
HeFA S TR

A candidate cannot be nominated for more than one Rural Area and cannot stand for both
Indigenous Inhabitant Representative election and Resident Representative election/Kaifong
Representative election in this Rural By-election. When a candidate submits his/her
nomination form, he/she must have withdrawn his/her nomination in respect of all other Rural
Area(s) in this Rural By-election, if any, otherwise his/her subsequently submitted nomination
form will be treated as invalid.

fRIZ CESRRE (IRANURERR) M) (5 5410 =) =5 90 ik - (L A/EELEER A RIRY
SR A, A BRI S e R (BB - B B i bt A B R B R S e R
S PN TERERYBRAIC - S e B BB A BRI RSO B R (L 2 - B/ IU3E -

In accordance with section 90 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), any person, who, in an election related document, makes a statement
which that person knows to be false in a material particular or recklessly makes a statement
which is incorrect in a material particular or omits a material particular commits an offence.

ft B NN AHEl iR 44 - M AT — Oy [ AR A E ) AV IR
(HAD/C5/BY-E) » it fE A4S SR AT A IR T A RV SR T AF: -

If a candidate wishes to withdraw his/her nomination, he/she may do so by completing and
delivering to the Returning Officer concerned a “Notice of Withdrawal of Candidature” in a
specified form (HAD/C5/By-E) before the end of nomination period.

FARAFAEE By VAN RS AES PR N IHRE M - HES AT 18 B
WA B rse S - R AR REZE AR E =87 - IRE (APRBEREE
SB{RPI) (35576 F) 55 2(Vfk - “B 58S (identity document)$5 —

PART Il of this nomination form should be completed and signed by a candidate in the
presence of a witness who shall be in possession of an identity document and aged 18 years or
over. The witness is required to complete PART Ill of this nomination form and sign
thereunder. According to section 2(1) of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576), “identity document” ( 543:8HH 34+ ) means—

(&) G
an identity card; or
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(b) [EFEA S AR R S S AR 2 ik NHY S 73 S8R LT HoA S
any other document issued to a person that is acceptable to the Electoral Registration
Officer as proof of the person’s identity.

17, WEEARRNERIR ARSI - 55 ELARHEEER TR B AP AR B AR 2R
2152 1521 -

For enquiries concerning the completion of the nomination form, please contact the relevant
Returning Officer or call the Rural Representative Election Hotline at 2152 1521.

18.  fREE CABADAUFREEERMRE]) (55 576 F) 56 22~ 23 K 24 ik ARPER 2 R AHTERS -

PR AEIE A Ry (188 A R B B Iy AN AR ARV EAS BRI B TR A4y e 28 N\ e YA E
BT > DAgESE —
Eligibility for being nominated as a candidate, disqualification from being nominated as a
candidate and from being elected as a Rural Representative and requirements to be compiled
with by persons nominated as candidates are dealt with in sections 22, 23 and 24 of the Rural
Representative Election Ordinance (Cap. 576) which are reproduced below for reference—

BIELBIRENATESS ( (FIKBICREEELEA]) (F5716 F) 522 ff)

() FFELU MR AT B ARSI S g (ORI B8R T e R A —
(@) EZMNFRER
(b) = 21 5%
(©) EEIAERSHNIVER
(d) ‘AEEARAEL BB PIEEAVER
() RAEWE 23 FREULAHMUARRIIEIE 2 Rk B BRI (018 \BE B ik
FH R fERARIVER |
(f) E&/FBAAMER K
(0) BEHENREE -
Q) EEFBRFI LA ESAERTE PR A -
(4) ETANESESERL AT AR A - AR A B EREE RS
— AP HEE AR BN -

Who is eligible to be nominated as a candidate (section 22 of the Rural Representative
Election Ordinance (Cap. 576))
(2) A person is eligible to be nominated as a candidate at an election for an Indigenous

Village or a Composite Indigenous Village only if the person—

(@) is an indigenous inhabitant of the Village;

(b) has reached 21 years of age;

(c) is registered, and eligible to be registered, as an elector for the Village;

(d) is not disqualified from voting at the election;

(e) is not disqualified from being nominated as a candidate at the election, or from
being elected as an Indigenous Inhabitant Representative for the Village, by
virtue of section 23 or any other law;

(f) is a Hong Kong permanent resident; and

(g) ordinarily resides in Hong Kong.

(3) A Rural Representative is not eligible to be nominated as a candidate at a rural
by-election.
(4) A person is not eligible to be nominated as a candidate at an election for a Rural

Area if the person is currently nominated as a candidate at an election for another

Rural Area.

PEXIELEE BIREN R EEBAIRSCRATEFSHIEI [ (IR CREEEGS]) (5576
B) BB
(1) EAMALFLUNEDN - BB I SR Ry R B NS K & B Ry A AT
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(1A)

()

©)

(6)

R TR T —
(a) MEFIEAE ;
(b) L EE B BT ol L T R I SRS S22 (RS (i) » {2 —
() KRR 3 = P DU o RIS ELAET © ffin
(ii) FARE 2
(©) HMEFRT I B R LT ;
(o) AR BB - TE PR 2 e
(€) ERRBIR (b) EHIEHIT » friakast M LA FIReT » Tk seess)

Ut SR LA 5 4R —

() (ERIFEFT (R R SRR A THETE) » W% TT
W BT 3 (8 T R S B E (RRES
LB ;

(ii) (RS AfT A

(i) (FL-BERSIEDT) (55 201 ) 25 1| SFFETANIRT 5 o

(V) B G RS TORR L (o] 4

(1) R R BT ] LA AT M T 2 bk RS i (T 8 A o0

B B DT

(0) MR LIS TT TEURFHT BB SR B A B

(h) AL LIS BSR4 - A TR T e e (b
% A RARIE 2 BT A RAFEA G RHREEERIN fE ;
b

() MR A SP B 5 AR A7 T A 2 B R s
i30T R B A S EL R ARG (REEENEH) (55 6 25)FrSm Ei%

A -

(AT ARV LA TR » BRs S R E h A4 F 358  FPT R T 358 s
S IR T —
(8) % AFRIEEE NS (E IS S TR A T - SRe el LBt T

He o TR BRSO A B (LB e b ) A I AE P BT ¢ 2

(b) AR L AEERE S « EATREE R —

() REIETES &

(i) FIFoHES GRAE) - 2B A RIS B AT EAEE
SR

% A BT (B IR L 25 ~ BTSSR BRI 2T -

(FAAT A HIIRDE CRSREEEEE) (55 136 22) HUEkEn B DSt b I(T B AE e
e P B LA B EL O 7 S+ e B b A By (8 A 2R (B
AP RS A LA MRS % I T sy DA P B B L
R o HVE A ER B R B s -

(FAAT AHIIRDE GRS E ) (55 136 22) HUEkE B DRt LT B AE e
e P B LA LA 7 S+ B B B A (RIS (ERRE AHs
USRI N AHE LR e R T 1 B BRI R BB P 7
AV B B BT -

TS (LA ——

FSHHEEE (specified oath) FEIRIEERIEHIIL T E « HEHEHE (Fk
%)~ B R TR -

2 HEPAGERE S 2012 4F 6 H 21 At HAF A F R 5 5 £ (S W EERITBUE T 2012 £ 5 51 9)
K R FEKE G E(ESREERTBUETS 2012 FF 54 )G TEEHEH » fE (1Eg
BBl ) 25 39(1)(b) R (B (ATB R FRERGEL ) 5 23(VMMKRMEE)ESE - BN E BN 2012 4
TALRHAEMAEARAGHEMANRESE E5F- DB T HE G T E KR L0 EGET -
B N UM EMBRFTEREER S BEEAN > THM/NIERER AR - /o] Es s

NEEER -
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When a person is disqualified from being nominated as a candidate and from being elected
as a Rural Representative (section 23 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576))
(1) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and
from being elected as a Rural Representative for a Rural Area, if the person—

(@) isajudicial officer;

(b) has, in Hong Kong or any other place, been sentenced to death or imprisonment
(by whatever name called) and has not-

(i) served the sentence or undergone such other punishment as a competent
authority may have substituted for the sentence; or

(ii) received a free pardon?;

(c) has been convicted of an offence endangering national security;

(d) on the date of nomination, or of the election, is serving a sentence of
imprisonment;

(e) without limiting paragraph (b), where the election is to be held or is held within
5 years after the date of the person’s conviction, is or has been convicted —

(i) in Hong Kong or any other place, of an offence for which the person has
been sentenced to imprisonment, whether suspended or not, for a term
exceeding 3 months without the option of a fine;

(ii) of having engaged in corrupt or illegal conduct;

(iii) of an offence against Part Il of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap.
201); or

(iv) of any offence prescribed by the EAC Regulations;

(f) is ineligible to be a candidate at the election, or to be elected as a Rural
Representative for the Rural Area, because of the operation of this Ordinance
or any other law;

(9) is a representative or a salaried functionary of the government of a place
outside Hong Kong;

(h) is a member of any national, regional or municipal legislature, assembly or
council of a place outside Hong Kong, other than a people’s congress or
people’s consultative body of the People’s Republic of China, whether
established at the national level or local level; or

(i) isan undischarged bankrupt or, within the previous 5 years, has either obtained
a discharge in bankruptcy or has entered into a voluntary arrangement within
the meaning of the Bankruptcy Ordinance (Cap. 6) with the person’s creditors,
in either case without paying the creditors in full.

(1A) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and
from being elected as a Rural Representative for a Rural Area, if the election is held
or is to be held within 5 years after—

(a) the date on which the person vacates an office, or is disqualified from holding
or entering on an office, under the law, for declining or neglecting to take a
specified oath; or

(b) the date on which the person is declared or decided in accordance with any
law—

(i) to be in breach of a specified oath; or

2 The Court of First Instance delivered written judgment on 21 June 2012 on Wong Hin Wai v Secretary for Justice (HCAL
51/2012) and Leung Kwok Hung v Secretary for Justice (HCAL 54/2012) and declared section 39(1)(b) of the Legislative
Council Ordinance (which is similar to section 23(1)(b) of the Rural Representative Election Ordinance) to be
unconstitutional. On 12 July 2012, the Administration announced its decision not to appeal against the judgment. The
future Rural Representative elections will be organized in accordance with the prevalent electoral laws. Any person who
would like to be nominated as a candidate for a Rural Representative election and is doubtful about his/her eligibility for
nomination may seek independent legal advice.
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(i) to have failed to fulfil the legal requirements and conditions on
upholding the Basic Law and bearing allegiance to the Hong Kong
Special Administrative Region of the People’s Republic of China.

(2) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election if the
person is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by
reason of mental incapacity, of managing and administering his property and affairs,
but a person disqualified under this subsection is eligible to be nominated as a
candidate at an election if it is subsequently found under that Ordinance that the
person has become capable of managing and administering his property and affairs.

(3) A person is disqualified from being elected as a Rural Representative if the person is
found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of
mental incapacity, of managing and administering his property and affairs, but a
person disqualified under this subsection ceases to be disqualified if it is
subsequently found under that Ordinance that the person has become capable of
managing and administering his property and affairs. (Amended 5 of 2014 s. 2)

(6) In subsection (1A)—
specified oath (5H9HZ =) means an oath taken under the law that the oath-taker will
uphold the Basic Law and bear allegiance to the Hong Kong Special Administrative
Region of the People’s Republic of China.

FBEFEL TR TTBRENIHLE [ (HBRBOREEE L)) (FE576 FH) B 24 )
BRIEHE A HE A B AR s Y S 2R 1y (e 5 \ IR B E B i E — Tz AN &S
HYRERH > REARZ A g (BAE) AR EF AR TEE - BRI AN SE
HRFE °

What requirements are to be complied with by persons nominated as candidates (section 24
of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576))
A person is not validly nominated as a candidate for an election for a Rural Area unless
the nomination form includes or is accompanied by a declaration, signed by the person,
to the effect that the person will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong
Kong Special Administrative Region.

19, (B NRVEARIR CAPADAAFRIBEER RO ) (5 576 F)2H 24 (RAVEUE IR R (R -

TREAH W i (EACR) R IREERUEE AR RITTEE - #iEE (EAOR) Efehee (&
AEK) BIARRS  BFREARIY Ml —
In accordance with section 24 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576), a
candidate must declare in the nomination form that he/she will uphold the Basic Law and
pledge allegiance to the Hong Kong Special Administrative Region. Upholding the Basic
Law means to uphold all the provisions of the Basic Law, including but not limited to the
following provisions—

B

AR RITT R & e A\ RS A m] o BT &L 7 -

Article 1

The Hong Kong Special Administrative Region is an inalienable part of the People’s Republic
of China.

BT

AR RITIE R T EEA RN —(E=H & B aEryt T T Bl s, - EiEiR
NEREUFF -

Article 12

The Hong Kong Special Administrative Region shall be a local administrative region of the
People’s Republic of China, which shall enjoy a high degree of autonomy and come directly
under the Central People’s Government.
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F—HATIL (A

ARENEEMER - A EE T EE A RT3 EPENUE 1A A TT $ BRAR A -

Article 159(4)

No amendment to this Law shall contravene the established basic policies of the People’s
Republic of China regarding Hong Kong.

20. HAEFELAERE g (BAL) ~ Rl N RIS AR TR, -
Mt s tE e B F N & R R PIT R AIBATTS " HEE (BAVE) - 3edd
N REMBEEERATEE , - (BFROBRIGRGT) (55 1 %) %5 SAA FREFIT
A person upholds the Basic Law and bears allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China (“HKSAR?”) if the positive list is
satisfied; and that the person does not uphold the Basic Law and bear allegiance to the
HKSAR if the person does or intends to do any of the things set out in the negative list.
Section 3AA of the Interpretation and General Clauses Ordinance (Cap.l) is reproduced
below—

R (BA0L)  MEFRFERILEL ( (FERBRIFA) (51 E)F3AA L)
(1) fEfAL—
@) #EE (FEARKNEEE) & (FEAE) WEHTE BRI TEE T E ]
(NN
(b) HEErhEE NRIMBIEE LHE - 48— ~ HECBNER T 2
(c) #E&—
() FBERHTTEEE T EEA R A 0BTy
(i) ohgE N RINIBAE AR AT TR - K
(i) shoffli (GEAER) HEBRITHR&TEEGHET] |
(d) ¥ “—EImH” FAREE - GEEE R TEIERIBUGHEH] |
(6) HEEME (BAK) HIERT > (REFEBRTTEE BRI EEA © K
(f) EREBRHATEE » $EER B ATTEERI % -
BlE#EE (BAE) ~ B EE NRILHIEE BRI TEE -
() EFHQ - FRHHEE - AR EE bR ST RO R BT -
R~ $EE N ASZF -
Q) EMAEMFHEEEEL L MEAT AR - AERE (EAE) -~ BEFEA
ERAAIEE R BT B —
(@) (FHEGETRERR LT RECEE) » B —
() fFH (BEAYE) 26 23 RIREZRIERTT By
(i) B (hEE NRAMBEEBR TR G GER R 7 205 ) MUERITRIT |
K
(i) JURCSOERN M AR E R R G F B 5 2 = IR 1T
(b) FESERF I AR F AR RIT B LT A > SRk T
BRI —
() (PEARZMEESE)
(i) (EAZE) 5
(i) (g NRIMEE R AT EEER R T 2R)

B3

JE TS FIBRRAE
(C) FEAERFDE B FAITTEIEE By b e A RILAIE—(E M 5 1T B Iy 2
fir

(d) EHECR BE” £k G-
() 5 - HEEREREE B
(i) SHLLL BRI Foor B HIHER |
(i) 5%~ HEBEE “HATEESOEHE”  “2RAR - “eRHE” FiE
B> HSEDL B RoR ERVHA K&
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(iv) ErRsEB & EEERI NS
(6) =ORINSBUNT Sl AT THE BRI TEUE AT -
(N ELEFNAEFARE (EAXR) TLITERE BEENBUERRHPTH

TFh -
() DOEREFERAEENHTER B S RHBEREIR S I A R
z

(i) S p S R S B L YRR W —
(A)  EEDULEZ BT
(B) EIE DALEER S BT A 5 R TR B N IREE © 5
(C) EBLULEETEEE e R EEUT - &
(i) A FFFEEBURF R THYEEER  SHER B E it (S B A\ AR HE) (LT
AAVE TR N RBUSAIRF EEBURHY “SHH A1
(9) EHRESAHFEERERITEEA VB mATT R
(h) B RBORLASERE « B8 - 2 - 355 - BESE (R EE e
B L
() g5 IR Bkl 52 T RER Y HM SR ABORIAEESE

References to upholding Basic Law and bearing allegiance to HKSAR (section 3AA of the
Interpretation and General Clauses Ordinance (Cap.1))

(1) A person upholds the Basic Law and bears allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China if the person—

(&) upholds the constitutional order of the Hong Kong Special Administrative
Region established by the Constitution of the People’s Republic of China and
the Basic Law;

(b) upholds the national sovereignty, unity, territorial integrity and national
security of the People’s Republic of China;

(c) upholds—

(i) the fact that the Hong Kong Special Administrative Region is an
inalienable part of the People’s Republic of China;

(if)  the People’s Republic of China’s exercise of sovereignty over the Hong
Kong Special Administrative Region; and

(iii) the Central Authorities’ exercise of governance over the Hong Kong
Special Administrative Region under the Basic Law;

(d) upholds the implementation of “one country, two systems” principle, and
safeguards the political structure of the Hong Kong Special Administrative
Region;

(e) upholds the objective to maintain the prosperity and stability of the Hong Kong
Special Administrative Region within the framework of the Basic Law; and

(f) is loyal to, and safeguards the interests of, the Hong Kong Special
Administrative Region.

(2) In subsection (1), a reference to uphold is a reference to intend to genuinely and
truthfully observe, support, maintain and embrace, and genuinely and truthfully
observe, support, maintain and embrace in words and deeds.

(3) A person does not uphold the Basic Law and bear allegiance to the Hong Kong
Special Administrative Region of the People’s Republic of China when the person
does, or intends to do, any of the following—

(@) commits acts or carries out activities that endanger national security,
including—

(i)  commits an act required by Article 23 of the Basic Law to be prohibited;

(i)  commits an offence under the Law of the People’s Republic of China on
Safeguarding National Security in the Hong Kong Special Administrative
Region (a translation of * (& \ IR E AR 1T E S 4EE R %
Z4ik) 7)) and

(iii) commits an offence relating to endangering national security under an
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enactment or under the common law;

(b) refuses to recognize the People’s Republic of China’s sovereignty over the
Hong Kong Special Administrative Region and the exercise of the sovereignty,
including objecting to the performance of duties and functions by the body of
central power in accordance with—

(i)  the Constitution of the People’s Republic of China;

(if)  the Basic Law; or

(iii) the Law of the People’s Republic of China on Safeguarding National
Security in the Hong Kong Special Administrative Region (a translation
of “ (R N REAMBIE AR HITTHE MEE R L 20E) 7);

(c) refuses to recognize the constitutional status of the Hong Kong Special
Administrative Region as a local administrative region of the People’s Republic
of China;

(d) advocates or supports “Hong Kong independence”, including—

(i)  pursues, promotes or implements “independence and state-building” of
Hong Kong;

(if)  participates in an organization the object of which is “Hong Kong
independence”;

(iii) pursues, promotes or implements an activity for “self-determination of
sovereignty or jurisdiction”, “referendum” or “devising constitution by
all people”, or participates in an organization the object of which is
“self-determination”; and

(iv) pursues or promotes the reign over Hong Kong to be transferred to a
foreign country;

(e) solicits interference by foreign governments or organizations in the affairs of
the Hong Kong Special Administrative Region;

(f) commits acts that undermine or have a tendency to undermine the order of the
political structure led by the Chief Executive, contained in the Basic Law,
including—

(i)  compels or overawes the Chief Executive by any unlawful means to
change a policy, or a motion to be submitted to the Legislative Council
for consideration;

(if)  indiscriminately objects to the Government’s motion, and with this—

(A) intends to threaten the Government;

(B) intends to render the Government incapable of performing its duties
and functions as normal; or

(C) intends to force the Chief Executive to step down and to overthrow
the Government; and

(ifi) makes use of an election held by the Government to organize or
implement, or to incite another person to organize or implement, a “de
facto referendum” in any form to confront the Central People’s
Government and the Government;

(g) commits acts that undermine or have a tendency to undermine the overall
interests of the Hong Kong Special Administrative Region;

(h) desecrates the national flag or national emblem, or regional flag or regional
emblem, by publicly and wilfully burning, mutilating, scrawling on, defiling or
trampling on it;

(i) insults or disrespects the national anthem or any other symbol and sign of
national sovereignty.

21, FEEE NYIARAEI R SRS TR A E A BRI —
Please note the following with regard to the personal data supplied in connection with this
nomination form—

() BERHR
LR RAR TRV E AR MR ER > SEREHZRE - REFE
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BHEE - ARARYEREE AL A RN TP TR A BB ER A AR A AR -

Purpose of Collection

The personal data and other related information supplied in connection with this
nomination form will be used by the Electoral Affairs Commission, the Home Affairs
Department, the relevant Returning Officer, and related government departments and
organizations for election-related purposes.

(b) HFHEA

EAFREEIRE CERERR (IRCERERER) FPI) (55 541L &)55 13 (ROt /VRA
Bi H E A RAHVEERGE ROV AR TS R 1k - FEROTRHT > FRISNATH & 786
CRRE R R SRS ~ thA: HEH CAERBRAL) ~ bk ~ mERsihl - EEEEGRES - FESR
S R (B (T (B SR AR AR B PR Y ) R S S - 338 \ UL » 4I13EE
BEEJEF AR - M AR RS DA E R R R E Y
H > ZHFEERRE A RER - Bitie SR R ata(E Bk L A AR R &R
FJRE G fE T HANESRAEATET ~ R AL EFREARIRFYARE - PR ELEEER
HRARTH -

Transfer of Information

The nomination form will be made available for public inspection in accordance with
section 13 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap.
541L) until the relevant notice of election result is published in the Gazette. All
identity document types and numbers, date of birth (except the year), address,
correspondence address, telephone numbers, fax number and email address (except
contact information for the media and public), in the form will be covered before
display. Candidates are reminded that, should the Returning Officer decide that a
nomination is invalid, he/she is required to endorse on the nomination form his/her
decision and the reason(s) for it, which will be made available for public inspection.
The personal data and other related information supplied in connection with this
nomination form may also be provided to other authorized departments, organizations
or persons, including but not limited to the law courts for election-related purposes.

(c) ZBIEAZHE
B ABHARDE (EAZR (RARB) (RB1) (55 486 %) MKCERRBRIE
ftr, AL R FRAGFTER B A 2R -

Access to Personal Data

A person has the right to request access to and correction of the personal data he/she
supplied in the nomination form in accordance with the provisions of the Personal Data
(Privacy) Ordinance (Cap. 486).

(d) ELAERORE A
B \ER R - fEUERE R AV E B LUE R IR iy - ST (B AERE
(RLE2) RBT) (55 486 F) [ff# 1 APRIEERIFERT - F5AlESE 4 JFAT - BIERE
FrAVIE a1 TR BE - DURECR(E A Bk Z 2 PRI A 2 R AR SRS MY E
B~ B~ MR~ EROREREA -

Personal Data Protection Principles

Candidates are reminded to observe the Data Protection Principles in Schedule 1 to the
Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486) in collecting personal data of subscribers
in completing the nomination form, in particular Principle 4 concerning the requirement
to take all practicable steps to ensure that personal data are protected against
unauthorized or accidental access, processing, erasure, 10ss or use.
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(€) &
BRI B AR ARSI E N E R AR (BRI REUEEAER) -
R EHAEB D (Ol © FEEFEERTE 130 JEE 0 30 ) -

Enquiry
Enquiries concerning the personal data collected by means of this nomination form

(including requests for access to and corrections of personal data) should be addressed
to the Director of Home Affairs (Address: 30th Floor, Southorn Centre, 130 Hennessy
Road, Wan Chai, Hong Kong).

“ECHFEZH
Home Affairs Department
March 2025
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Appendix
B 5%

RS SRV Y| W A LD e W YD = =R
Points to note when filling in the Chinese Name and
Address / Correspondence Address

FE—Ehor: I

Part 1: Chinese Name

fig 388 N A IE 55 o SOk ke JH s i R R B 5 o0 56 B S0 (R (28 A SC 8k AE
A B A0 00 3t L6k TE 0288 B 6 B0 i N Y B RE BT IRIB Y B 03 58 B S - il i 2 LR
o6 ) ERrBURRER T B R TR IAGERMNS)

The candidate should strictly follow the writing of his/her Chinese name as shown
on his/her identity document (being the identity document based on which the particulars
of the candidate are recorded in the final register of the relevant Rural Area, which is
usually his/her Hong Kong Identity Card) in terms of Traditional Chinese or Simplified
Chinese (as the case may be).

Bl —
Examples—
2443344 444 Name on Nomination Form
BEG I RS A PIREZ A DAFERZ BLIEEG I 58 LA
Name on Hong Kong Identity Acceptable | Unacceptable ENENER
Card Character written
differently from that on
the Hong Kong Identity
Card
235G TR HfE58 “m
%J"“B‘@ ch-'—‘”
%Egﬁ ccgi”
IR EI R i E I i
IREF IR “E
e 1
ISR AL J7 R “H”
—H",I\E{% “,l\Eaa
—H",I\EZ'\? “Z'\i;aa

24
HAD/RRE_IIR(By-E)



55 8oy Hink dEER R
Part 11: Address / Correspondence Address

fig% 5 AN AF I B Mkl sRO BRI - FERE O A B AY T XX R LSRR SR B
KR DLU N AS S B RS —
The candidate should make sure that the address / correspondence address

information in Chinese and English is complete and in the order as shown in the format
and examples below—

=
Format
HR S A HE
XXX XXX XX f XX 5%
B I BrES TR
XX K X JE X i X =
ARNE 7 EAS A =R J Vi -y

Address in English

Flat X X/F Block X XXX Building
Room / Flat Floor Block Name of Building / Estate / Village
XX XXX Street XXXXX XXXXXX
No. & Name of Street District Region
BlF—
Example 1

kb (ops2) @ ST A 12357

Address in English :  No. 123 Kam Tin Tsuen, Yuen Long, New Territories

BlF—
Example 2

Hihk (ops2) o SRR Y B AT 995t 1%

Address in English :  1/F, No. 99 Mok Chi Sun Tsuen, Lamma Island, New Territories
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BlF=
Example 3
hk (RS0 o SR BOKE I 2529524

Address in English :  2/F, No. 29, Lane 2, Yin Ji Village, Sheung Shui, New Territories

Bl5-rd
Example 4
bk () R FUOE AV VIR AR 895k [ ATERGEAB 1234

Address in English :  No. 89 Tung North Village, Sha Tau Kok Road, Sha Tau Kok,

New Territories (Near Lamp Post AB 1234)
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